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Сегодня в Таллине 
наминает гастроли Мос­
ковский драматический 
театр на Малой Брон­
ной.

На вопросы наших 
корреспондентов отве­
чает главный режиссер 
театра, заслуженный 
деятель искусств
РСФСР А. ДУНАЕВ.

— Александр Леонидович, 
ваш театр в третий раз приехал 
в Таллин. Шесть лет прошло 
после предыдущего визита. 
Срок немалый. Быть может, 
расскажете, как жил театр эти 
годы.

—  Если не возражаете, я 
возыму несколько иной 
временной отрезок. Мос­
ковский драматический театр 
на Малой Бронной суще­
ствует давно. Были в его 
судьбе разные этапы. Принято 
считать, что нынешняя «Малая 
Бронная» начала формировать­
ся .10 лет назад, когда произо­
шли изменения в труппе, сме­
нилась режиссура. Так что да­
вайте поговорим о последнем 
■десятилетии. Для нас это были 
нелегкие, но в то ж е время 
счастливые годы накоплений.

Как известно, каждый теат­
ральный «дом» стоит на трех
Подводя итоги всему, что 

сказал о репертуаре, хотел бы 
еще раз подчеркнуть: наши на­
копления здесь шли по линии 
создания афиши театра лсихо- 
логического, публицистическо­
го, с яркой и точной граждан­
ской позицией.

— Поговорим теперь о труп­
пе театра, ее творческом ста­
новлении.

~  И этот процесс был не­
легким. В театре бок о бок ра­
ботают разные режиссеры. 
Ставлю спектакля я. Ставит 
один из самых самобытных ре- 

'жисееров, заслуженный дея­
тель искусств РСФСР Анатолий 
Васильевич Эфрос. Два спек­
такля уже поставил заслужен­
ный артист РСФСР Михаил Ко­
заков. Выпущен на беговую до­
рожку режиссуры заслуженный 
артист РСФСР Лее Дуров. Те­
перь уж е где-то на пути в ре­
жиссуру и наш актер Геннадий 
Сайфулин,

Мы отчетливо понимаем: не­
обходимо искать то, что- приня­
то называть общим художест­
венным языком, создавать еди­
ный актерский ансамбль.

Кстати, об ансамбле. Это сло­
во вроде бы стало уже затер­
тым. А между тем проблема ан- 
самблевости, на мой взгляд, од­
на Нз серьезнейших в совре­
менном театре. Недавно вышла 
замечательная книга «Кто дер­
жит паузу». Ее написал Сергей 
Юрский. Очень точные слова 
нашел этот талантливый чело­
век для того, чтобы определить, 
что такое актерский ансамбль. 
Цитирую дословно: «Ансамбль 
— не унификация. Ансамбль — 
добровольное творческое объ­
единение крайностей. Едино­
мышленники не те, кто думает 
одинаково, а те, кто думает об 
одном — имеют общую цель».

©от это и есть то самое, чего 
мы так упорно добивались: 
чтобы у наших артистов была

общая цель. При всей несхо­
жести их характеров и темпера­
ментов, разном уровне дарова­
ний. Только а этих условиях 
рождаются настоящие спек­
такли. И только, при соблюде­
нии этого важнейшего условия 
по-настоящему раскрывается 
талант актера.

Творческие биографии мно­
гих наших артистов —  живое 
тому свидетельство. Народный 
артист РСФСР С. Соколовский, 
заслуженные артисты респуб­
лики А. Антоненко, О. Яковле­
ва, Л. Броневой, Л. Дуров, ар­
тисты А. Грачев, И. Каневский, 
Г. Марты нюх, Г. Сайфулин и 
другие. Разве они сегодня та­
кие, какими были 10 лет на­
зад? Ведь изменился не только 
их возраст. Их дарование засве­
тилось новыми красками.

— Но состав труппы не оста­
вался все эти годы неизмен­
ным. Известно, что в театр при­
шли новые актеры,

—  Да. И немало. Пополне­
ние шло по двум каналам. На­
бирали молодежь (из выпуск­
ников театральных школ). Дол­
жен сказать, кое-кто из моло­
дых актеров уже интересно о 
себе заявил. Например, Анна 
Каменкова (вы увидите ее в 
роли Анны в «варварах»), Оль­
га Остроумова (Лидия в «Вар­
варах»), Виктория Салтыкоеская 
(Эльвира в «Дон Жуане»), Анд­
рей Мартынов (познакомитесь 
с ним в спектаклях «Обвини­
тельное заключение» и «Док 
Жуан») .и другие.

второй канал —  артисты из 
других театров. Уже пять лет у 
нас работает М . Козаков. Нын­
че из «Современника» пришли 
Елена Коренева и Олег Даль, 
из Ленинграда —  Алексей

ЧЕМ ЖИВ ТЕАТР?
«опорах»: драматургии, акте­
рах, режиссуре. Неспроста я 
в этом перечне поставил на 
первое место драматургию.

М е н я  лично всегда коробит 
расхожее мнение, будто из пло­
хом пьесы м о ж н о  сделать  хо р о ­
ший спектакль. Бесспорно, от 
театра зависит многое. В его 
силах по-своему расставить в 
спектакле акценты, укрупнить 
какой-то характер, придать 
зрелищность. Но возможно ли 
сценическими средствами одо­
леть мелкотемье, художествен­
ную беспомощность? великий 
баснописец поведал миру о том, 
чем кончаются попытки раздуть 
лягушку до размеров вола...

Поэтому мы всегда в поиске 
масштабных, интересных пьес, 
прежде всего —  советских дра­
матургов.

— Что является для вас кри­
терием в оценке этих пьес)

—  Только одно: в какой ме­
ре они отражают современ­
ность, в какой мере проникают 
в глубину жизненных явлений 
и процессов, на каком художе­
ственном уровне анализируют 
м воплощают ведущие тенден­
ции времени. Потому что счи­
таем почетной (хотя м очень 
непростой) миссией вносить 
свою лепту в процесс форми­
рования активной жизненной 
позиции зрителя, призывать его 
к неукоснительной верности об­
щественному долгу, воспиты­
вать нетерпимость к любым от­
клонениям от норм нравствен­
ности.

— Кого ж е из советских дра­
матургов предпочитает ваш те­
атр!

—  За десять лет нам удалось 
создать свой круг авторов. Сре­
ди них Л. Лозное, В. Розов, А. 
Мэкаенок, А. Арбузов, И. Дво­
рецкий, С. Алешин, Л. Зорин, 
Э. Радзинский, Н. Думбадзе, 
А. Гребнев. Этим авторам мы 
верны, •вместе с ними делим 
радость удач и горечь просче­
тов.

Прошу понять меня правиль­
но. Я вовсе не противник рас­
ширения круга авторов. Напро­
тив, мы в театре убеждены, 
что надо внимательно следить 
за всеми новыми явлениями в 
советской литературе, драма­
тургии, помогать расти молоде­
жи. Но ведь одно не исключа­
ет другое: будь верен друзьям 
старым и не чурайся новых.

Эту позицию, думается, доста­
точно точно отражают нынеш­
ний портфель театра, наши бли­
жайшие планы. Только что Ана­
толий Васильевич Эфрос вы­
пустил новый спектакль по пье­
се И. Дворецкого «Веранда в 
лесу». Следующую нашу пре­
мьеру можно считать дебютом 
молодого драматурга М. Вар­
фоломеева — его пьесу «Зана­
вески» ставит заслуженный ар­
тист РСФСР Л. Дуров. Я начал 
работу над пьесой Э. Радзинско­
го «Лунин, или смерть Жака» 
(она об удивительном человеке 
—- декабристе Михаиле Лу.ни- 
ие). Далее пойдут «Жестокие 
Игры» А. Арбузова, «Так оно 
было» А. Штейна, еще одна

Петренко. Пришел к  нам и 
Станислав Любшин. Будем на­
деяться, что все они, как и М. 
Козаков, благополучно пройдут 
сложный процесс вживания, 
дополнят наш актерский ан­
самбль.

—  Нынче много спорят о 
том, каким должен быть совре­
менный театр. Появилось поня­
тие «режиссерский театр». Мно­
гие его оспаривают. Утвержда­
ют, что во все времена театр 
стоял и будет стоять на акте­
рах. Хотелось бы выяснить ва­
шу точку зрения.
. —  Считаю, что понятие «ре­

жиссерский театр» вполне пра­
вомочно. Вне самобытной, да­
ж е  неожиданной формы, вне 
театральности (в самом широ­
ком смысле этого слова) не 
может сегодня состояться под­
линное произведение театраль­
ного искусства.

Однако даже самый талант­
ливый режиссер может донес­
ти до зрителей свой замысел 
только через своего едино­
мышленника-актера. Только 
через актера может режиссер 
говорить со зрителем, точнее, 
в слаженном дуэте с актером. 
Разумеется, с настоящим акте­
ром.

—  А что такое, по-вашему, 
«настоящий актер»! Какой 
смысл вы вкладываете в эти 
слова!

-— Мне кажется, у нас иног­
да путают два понятия: талант 
•и профессионализм.

Профессионализма мы впра­
ве требовать от каждого чело­
века, работающего в театре в 
должности актера, получающе­
го зарплату за владение опре­
деленным арсеналом профес­
сиональных приемов.

пьеса Э. Радзинского — «Окон­
чание Дон Жуана».

— В афише «Малой Бронной* 
широко представлена русская 
классика. Эти спектакли одно| 
из важных слагаемых славы те- | 
атра. Поговорим о месте клас­
сики в репертуаре. Хотелось 
бы также выяснить ваше лич­
ное. отношение к проблеме 
современного прочтения клас­
сических Произведений —  проб­
леме, вызывающей столь шум­
ные и разноречивые дебаты.

-і-  По-моему, нет нужды до­
казывать, что без русской 
классики не может жить рус­
ский театр.

Каждая встреча с классиков 
—  Это великая радость и ог­
ромный труд. Это встреча с не­
повторимой личностью автора 
и сложным „миром его непов­
торимых героев. Это прекрас­
ная школа мастерства для ре­
жиссеров и актеров, экзамен на 
творческую зрелость.

Н с  М ОЖНО ЛИ ОТНОСИТЬСЯ К  
произведениям Гоголя и Чехо­
ва, Островского и Достоевского, 
как к некой окаменелости, му­
зейной реликвии? Будет ли это 
истинной данью великим тво­
рениям? Лично я убежден: 
именно потому, что классика 
нетленна и бездонна, она все­
гда открывает перед истинным 
художником возможности твор­
ческого осмысления. Ведь еще 
Гоголь утверждал, что «все пье­
сы можно сделать вновь свежи­
ми, новыми, любопытными для 
всех от мала до велика, если 
только суметь их поставить как 
следует на сцене».

А талант это еще и ярко вы­
раженная индивидуальность, 
за (которой непременно стоят 
незаурядность личности акте­
ра, его твердая гражданская 
позиция.

— Как вы, главный режиссер 
театра, относитесь к тому, что 
многие актеры «Малом Брон­
ной» часто снимаются в кино и 
на телевидении!

?—  Я ставлю свою подпись 
на каждой заявке, поступаю­
щей от киностудий или с теле­
видения. (Без этого актера на 
съемку не возьмут). Подписал 
«4 значит, согласился, одоб­
рил? Это так и... не совсем так. 
С одной стороны понимаю, что 
спектакль (любой) живет один 
вечер. Завтра он уже будет в 
чем-то другим. Кинопленка же 
фиксирует сделанное актером 
навечно. В этом есть глубокий 
и очень важный (не только для 
современников, но и для сле­
дующих поколений) смысл. А 
с другой стороны, как любой 
режиссер, я трудно смиряюсь 
с отвлечением актера от сво­
ей театральной жизни. Легче —  
если знаю, что отдаю артиста 
в ! «хорошие руки» —  талант­

ливому режиссеру, в интерес­
ный фильм. Тогда отвлечение 
компенсируется новым опы­
том, находками, раскрытием 
каких-то новых граней мастер­
ства, которые актер потом 
принесет в театр.

Ну, а если все обернется по- 
другому? Если потом увижу на 
экране нашего актера в невы­
разительной роли, плохом филь­
ме? Тогда я вспоминаю велико­
лепный афоризм Юрил Нику­
лина: халтура — это самоубий­
ство с целью личной наживы.

Остается лишь надеяться на 
тоічто наши актеры найдут в 
себе мужество от такого само-

— Наша беседа затянулась. 
А вы пока аще ничего не рас­
сказали о спектакля?, которые 
театр привез в Таллии.

— По-моему, это хорошо. За­
чем рассказывать о спектаклях, 
которые мы будем показывать. 
Отдаем их на суд таллинских 
зрителей и 'критиков. Пусть го­
ворят они.

— Гастроли еще не начались, 
но зрители, кстати сказать, го­
ворят о них уже много. И 
главным, образом сетуют на то, 
что привезено только пять 
названии.

•— Нам тоже жаль, что при­
шлось подвергнуть гастроль­
ную афишу столь жесткому 
отбору. Но таковы обстоятель­
ства. Театр работает сейчас с 
предельной нагрузкой. Тем бо­
лее, что впереди очень труд­
ное испытание. Нам ' оказано 
большое доверие: спектакли 
«Женитьба» и «Месяц в дерев­
не» будут представлять теат­
ральное .искусство Советского , 
Союза на Эдинбургском фести­
вале в Великобритании. В нача­
ле следующего сезона мы от­
крываем в своем театре малую 
сцену. Словом, дел и забот 
(много,

И тем не менее мы очень 
гордимся тем, что Министерст­
во культуры ЭССР пригласило 
наш театр на XV республикан­
ский месяц театра. Приняли 
это приглашение с радостью и 
волнением. И теперь ждем 
встречи с доброжелательным 
и чутким (это мы знаем по 
прежним гастролям) таллин­
ским зрителем.

И. ГАТИ,
С. СТАВИЦКАЯ.


